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الجمهورية العراقية وزارة الثقافة 
والاعلام ‏ دار ثقافة الاطفال 


الناشر : دار ثقافة الاطفال 
ص . ب ۱۶۱۷۰ بقداد 
ثمن النسخة داخل العراق )+10( فلسا عراقيا 
وخارج العراق (Yo・)‏ فلسا عراقيا 
رقم الايداع في المكتبة الوطنية ببغداد ( ۱۲۰۰ )لعام ۱۹۸۶ , 
توزیع الدار الوطنية للتوزیع والاعلان 
دار الحرية للطیاعة - بغداد 


«VA» الطفل .... مكتية الطقل .... سلسلة حكايات شعبية‎ ass... 
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